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et le solde par les cotisations. Il est prévu, pour
les membres collectifs, une cotisation de base
augmentée d’un supplément calculé en fonction
du nombre de membres de I’association adhé-
rente.

Le secrétariat de Pro Silva a son siege au Parc
Naturel Régional des Vosges du Nord, a la
Petite-Pierre en Basse-Alsace.

Le programme d’activité vise plus particulie-
rement les points suivants: création d’associa-
tions nationales — catalogue d’entreprises pi-
lotes — échange de documentation — stage de
jeunes forestiers dans d’autres pays. La tache de
Pro Silva consiste avant tout a soutenir et a
coordonner les actions entreprises par les asso-
ciations nationales en vue de promouvoir une
sylviculture respectueuse de la nature et du pay-
sage.

La premiére assemblée générale de Pro Silva
est prévue dans le premier trimestre de 1991:

elle se déroulera par corrrespondance. A ’ordre

du jour figureront notamment:

—’approbation du procés-verbal de ’assembléc
constitutive

—l’adoption du rapport d’activité et des
comptes de la premiére année

—la nomination de nouveaux membres au con-
seil d’administration

—la fixation des cotisations.

Deux rencontres ont eu lieu jusqu’ici: la pre-
miére du 18 au 22 septembre 1989 en Slovénie,
qui a débouché sur la création de Pro Silva, la
deuxiéme du 23 au 26 septembre 1990 en Basse-
Saxe. Elles ont été consacrées a des excursions
forestiéres et a des échanges de vues fort inté-
ressants entre sylviculteurs représentant une
constellation de pays.

Décembre 1990 Louis-André Favre

VEREINSANGELEGENHEITEN — AFFAIRES DE LA SOCIETE

Stellungnahme des Schweizerischen Forstver-
eins an das BUWAL zu den Verordnungen
iiber den Erwerb von Fachbewilligungen fiir
die Verwendung von Pflanzenbehandlungs-
mitteln im Wald und von Holzschutzmitteln

Die strenge, fachlich kontrollierte Anwen-
dung von Pflanzenbehandlungsmitteln und
von Holzschutzmitteln, wie in der Stoffverord-
nung vorgesehen, ist dem SFV ein Anliegen.
Es ist aber fraglich, ob die jetzt vorgelegte Rege-
lung nachtriglicher Fachbewilligungen im
Waldbereich verhiltnismissig sei, wenn die
Landwirtschaft Pflanzenbehandlungsmittel in
weit grosseren Mengen ohne entsprechende Be-
willigungen verwenden kann.

Die Verordnungsentwiirfe schaffen beziiglich
der Kompetenz der Bewilligungsinhaber eine
Unklarheit oder gar eine Diskrepanz. Den Inha-
bern der «Fachbewilligung Holzschutz» ist es
erlaubt, im Freien und im Wald gelagertes Holz
zu behandeln. Diese Regelung erscheint ver-
niinftig, sofern die Waldlagerplitze unproble-
matisch gelegen sind, zum Beispiel nicht im Be-
reich von Wasserldufen oder von Grundwasser-
und Quellgebieten. Eine Behandlung durch aus-
senstehende Personen sollte deshalb nur im
Einvernehmen mit dem zustindigen Forst-
dienst erfolgen. Die Inhaber der «Fachbewilli-
gung Wald», gemiss Stoffplan eher umfassen-
der und besser ausgebildet, scheinen hingegen
nur fur Applikationen im Wald befugt. Thnen
muss ebenfalls die Behandlung von forstbe-
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trieblichen Holzlagern ausserhalb des Waldes
erlaubt sein.

Die Organisation der Priifungen und der Vor-
bereitungskurse fur das heute aktive Forstper-
sonal durch die Forsterschulen diirfte deren Ka-
pazitit iibersteigen. Fiir die kleineren Kantone
ist diese Dienstleistung jedoch unerlisslich.
Hingegen scheint es zweckmissiger, wenn gros-
sere Kantone die Priifungen selbst durchfiihren
konnten.

Die Zielsetzung, welche Prifungspflicht und
vorausgehende Ausbildung anvisieren, wird als
richtig erachtet. Es ist aber zu beachten, dass
die Priffung vor allem vom praktisch titigen
Forstpersonal absolviert werden muss, weil
eine Durchsetzung der Vorschriften nur auf
dieser Ebene erfolgen kann. Vorbereitungs-
kurse und Priifungsinhalte sind deshalb so an-
zulegen, dass zu deren Bewiltigung keine «aka-
demischen Kenntnisse» und kein reines Prii-
fungswissen vorausgesetzt werden. Die Um-
schreibung der Lernziele muss diesbeziiglich
grundlich Uiberarbeitet werden!

Eine Durchsetzung der Stoffverordnung im
forstlichen Bereich ist nur moglich, wenn eine
verbindliche Liste der erlaubten Pflanzenbe-
handlungs- und Holzschutzmittel vorliegt.
Diese Liste miisste laufend aktualisiert werden.
Notwendig ist iiberdies die Ausbildung der kan-
tonalen Sachbearbeiter fiir die vorgesehenen
Anwendungsbewilligungen, zum Beispiel der
Forstschutzbeauftragten.

13. November 1990 W. Giss, Prisident SFV
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